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Palermo, capital de la hermosa isla de Sicilia, ‘es
la patria del célebre tenor que avuy esta fent las de-
licias dels filarmonichs de Barcelona, resistint victo-
riosament competencias alrevidas, y aixé ho dihém
sense voler treure ni un centimetro de mérit del altre
tenor que funciona en lo Gran Teatro del Liceo, y en
lo ben entés de que si ‘ns deixavan (riar entre ells nos
quedariam en lols dos, perque I un per I¢ alire ho
fessin sempre tant beé com ho estén fent are.

_Slagno es una véu poderosa, hen timbrada y expre-

siva qu‘ en certs moments enarbola. _ |

. Pero no posseheix solzament aquesta qualitat, sino

I domini complert de la misica. |
De mzanera que té ‘I senliment y‘l medi més pode-

ros de expressarlo. Té la il:n tuicid y la véu.

W, * ¥
Son pare era un rich banquer.

Pero “Is dineré no 1* hi-quitavan lo conéixement.
Desde moll jove va-descnbrir en 1o séu fill una in-

clinacio. moll -marcada per la misica, y ‘I dedici &

tocar 1o piano. -

Era encare un noy, y gracias 4 la séva inteligencia
y alaséva aficid, penelra abuna gran facilitat I es-
tudi del tant difieil insiroment, fins al punt de tocarlo
de una manera molt notable,;”

c) Ministerio de Cultura 2006
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Pero la séva forsa principal no estava pas en los
dits, sino en los registres de la seva. véu.

‘Per admirar dintre de 1*art musical no tenia nece-
sitat de un instrument; o musich y ¢ instrument for-
mavan una sola pessa; eran ell mateix,

*
= W

Tenia 19 anys y comensa & cantar, sense ferse car-
rech de lo que valia. Canlava com los rossinyols de
una verneda, per instint, per complaure's a4 si mateix.

Un dia van sentirlo ‘I baritono Aldighieri y la ‘Spez-

zla, quedant asombralsde la séva véuy derﬂn gust,
y la rara habilitat ab que se‘n servia.
. Lfun y 1“ altre van animarlo 4 seguir la carrera ar-
tistica yells maleixes §8° encarregaren de vencer la
resistencia que podia oferir 1° acaudalat banquer,
avanits de permetre que ‘l seu fill anés a trepiljar las
daulas dels teatros.

Y devian trobar infinilas rahons per convence‘l.

;Quina es |* aspiracio del sigle? ¢Los diners? Donchs
si ‘I séu fill realisa las noslras esperansas sense fer
més que canfar, ne guanyara tants com vosté descon-
tant [letras y fent arbitratjes.

(Es la gloria? Donchs tinga per segur que per tot
arréu hont se presenti, serd acullit ab tanls aplausos,
que primer se cansara ell de sortir & las taulas a re-
bre‘ls que las mans de (ributals‘hi.

Gloria y fortuna jqué més pot desitjarse?

La sorl del eminent lenor va decidirse.

Era | any 1860 quan va posarse a [estudiar cant, y
tres anys despres ja debulayva,

S .
toxy * ¥
% Lo debut de Stagno va realisarse d Lishoa ab la parl
de Faon en la Saffo. _

Cantava ‘| jove tenor ab la Borghi Mamo y Squar-
cia, y va ser lanl inmens lo triunfo queva tribularli ¢
publich, que 1* eco d* aquells aplausos va ressonar
per lot Europa, fins al exirem que als pochs dias rebia
proposicions de ajust dels principals tealros.

Stagno va preferir a lolas, las de |* empresa de Co-
veni Garden de Londres ahont vé canlar per espay de
{res lemporadas, 1864-65- 66, al costat [lEP célebre Ma-
rio, de qui va rebre llissons molt alils y profitosas.

*
N W : :

La vida-del artista de cant t¢ molt de la dels aucells
de pas: del Norl se ‘n vin al Mitj-dia; del Orient al
Occident, - .

Lo calor de la gloria y ‘Is raigs de la fortuna los

ot | gl B Y s el e e

“eridan y solicitan, y ells, possehedors d° aquest Ilen-
guatje aniversal que se ‘n diu musica, que produheix

sensacions irresistiblcs €n tots los pablichs, sense dis-
lincid de temperamepls ni de naeionalitats, recorren
tots los paissos, y per lol arréu troban admiradors en-

tussiasias. _
Desde la nebulosa Inglaterra baixd Stagno 4 las as-

lsulayadas regions del Milj-dia, v Espanya, Barcelona
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Fora de Barcelona, cada trimestre: Espanya 8 rals.

Cuba y Puerto-Rico, 16. —Estranger, 18.

2 CUARTOS CADA NOMERO PER TOT ARREU.

T
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o

la primera, va tenir lo gust de .;plaudirlﬂ ‘l mateix

any 1866.

A 1¢ any 1869 se ‘n torna al Nort, formant parl de la 4

companyla del Teatro Imperial. de Sant Petersburgo,
ahont obtingué com era d* esperar-aplausos y caluro- =

sos triunfos. h
{Ah! En-aquella terra del gely sentir & un bon ar-

tista y aplaudirio ab frenélich entussiasme es I* dnica |

manera que tenen de lreure ‘s lo-fret de sobre.
‘Pero conlinuém. - i
- * %
Al any 1871 canta en lo Circo.de Rivas de Madnit y
en 1872 en lo Tealro Real de la mateixa vila.

En 1874 y 75 en lo Cairo.
En 1875 y 76 se ‘n torna & Madrit, ahont sembla que

1* hi feyan molt bona vida, dada I aficid que tenia 4

tornarhi | _

En 1876 y 77 estigué en Roma; y posteriorment ha
demostral que traclantse de artistas tanl eminents no
es cert allo de que ninguw es profeta en la séva pdiria,
Ja que & Roma, & Napols y a Venecia va fer creixe de
tal manera ‘I séu nom'y la séva fama, que no cabent
a Europa, va arribar fins & América, la terra dels coli-
bris y dels sinsontes, ahont van desiljar senlirlo.

Buenos Aires, Monlevideo y Brasil van aplaudirlo ab
lo maleix calor que 4 Sant Petersburgo,

~.En dislintas épncﬁs ha *ﬂ;nlﬂ.t -'ﬁdﬂm ¢s 3 vegadas a
Varsovia, 4 & Moscou, 2 4 Roma, 8 4 Sevilla y Mélaga,
2a Cadizy b a Barcelona, havent adquirit la categoria

de aquells arlistas superiors que guanyan lo que vo-.

len; y que per aquest motiu jano poden servirse per
lola una temporada, sino 4 pelitas raccions, per no
arruinar als pobres dilletants.

‘Se compren aquest modo de creixe,

Slagno va ferse arlista en una época en que 1° es-
trella‘de la Grisi, la Tiliens y Lagrange, Mario, Tam-
berlik, Gardoni, Giuglini y Calzolase brillava encare
ab tol lo séu explendor; y no obstant la estrella d* ell
no 8§ ha eclipsat un sol moment encare.

Es una estrella de primera magnilut colocada en lo

cel del art,
. *

— ! % W

~ Lo repertori de 1° eminent artista es molt notable
tant pél namero com per la calitat de las obras que ‘]
componen.

Vagin llegint:

Hugonols, Roberto, Africana. Profeta, Lohengrin,
Tannhiuser, Aida, Rigoletto, Barbero, Otello, Gui-
llermo Tell, Moisée, Forsa del destiino, Lucrecia Bor-
gia, Faust, Romero y Julieta, Lucia, Fra-Didvolo,
Mutlla di Porticiy algunas altras.

Ja veuhen que hi ba islils y géneros dislints; y no
obstant ell los domina tots.

Aixis 8¢ esplica que las empresas se ‘ls disputin, com
s ha vist are fa poch aqui 4 Barcelona mateix.

Quan ell vol no (é rival.
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LA ESQULLA DE LA TORRATXA.

~de familia?

En uwna paraula: quan una empresa vessa, es ell lo
millor estany per soldarla.

P. »EL O.

— TN Y

- LO QUE ¢S DIU DELS HUGONOTS.

———

'—M‘?I quina trepitjadal M‘ ha fet veure las estre-
llas! jVagi ab cuydado un® altra vegada!
—Disismuli..,

~ —Ah! es vosté senyor Andreu; no 1¢ hauria pas co-

negut ab aquesta fisonomia tant tresportada. $Qué I
hi passa al%un;a cosa? JQué ha tingut alguna desgracia
"Qué I* hi han falsificat las pastillas?

—Calli, home, calli! Vinch de sentira n‘ en Masini,
y no se ‘1 que‘m passa. [Quin tenor! {Reyna Santissi-
mal! (No seipﬁﬁ‘f de ahont se |° han tret!

—Diu que sf, que ho fa tant be.

—Ay, aydque no 1 ha sentil?

—No “s pensi, ja ‘n tinch ganas; pero
han posat & duro...

—Y¥ que 1 hi es 4 vosté un duro, si vosté ab aquells
globulillos’ g¢ hi estd fent bigoti d* or; despres, jque
significa un,duro pel gusiaro de senlir un fenor com
no n‘ havia vingut cap 4 Barcelona? Si voste ‘i senlis
com canta,;créguim, se tornaria hoig.

— Si, pero gran mal se ‘n fa, si din que guanya vuil

home, si ho

eents duros.

—Y que son vuit cents duros tractantse de un tenor

ue ha enfonsat fins al Stagno, que era ‘I tenor mimat

el Liceo, yi‘l que ha cantat millor los Hugonots a Bar-
celona. | & : W5 !

—Vaja, home, vaja; ja ‘s coneix qu‘ es licesta; Jo
ahir vaig sentir al Slagno, y es impossible que ‘n Ma-
sini 1* hi arribi 4 la sola de la sabata, en lo septimino
y en lo duo del quart acte. E ok

—7aja, senyor Grau, no desafini, sigui un poch mes
imparcial. . .

—Aix6 [* hi hauria de dir jo 4 vosté, que es tal la
obeecacid ab que ha sorlit del leatro, que fins m* ha
clavat una trepitjada al ull de poll. Després que voler
compara ‘Is Hugonots del Liceo ab los del Principal,
per bd que sigui ‘n Masini, no ' indemnisa de lo do-
lents que son los altres arlistas; hi ha massa lorna. En
lo Principal 1° hi fan millor pesada, 1° hi venen ‘Is
Hugonots sense os; 4 més de 1° Stagno, & la Cepeda y
‘n Mateu que son dos arlistas de cap d‘ ala, y que
cantan los Hugonols & la perfeceid. il

— Com se coneix que vosté es principalistal No hi

vull diseutir ab vosté; las exageracionsno conduheixen

a res; 4 mi m‘ agrada la imparcialitat. En Masini val
més que lols los arlistas que vosté m® ha cital, perque
reuneix totas las condicions que puga lenir un artista,
véu, figura, escola, art, genl, finura, en fin; hasta
quan baixa la escala en lo segon acte, ab aquella ma-
geslal y aplom, vaja home, Jo n0 hi visl 4 ningl bai-
ar escalas de aquella manera. Si goses 1° hi dariaun
aplauso & cada esglas. _ i ‘

—Y vosté din qu‘ es imparcial? Vaja home, lo qu
es vosté la'Correspondencia, que passa la flor de la ju-
ventut alabant lo gobern. Si al Liceo tenen millor te-
nor que cobrin dos cops, lo que jo 1 hi sostinch es
que al Pringipal, s hi canlan y locan los Hugonots,
perque ‘n Goula, en aquest tealro, dirigeix molt be
la orquesta, mentres qu‘ en 1o Liceo la orquesta diri-

‘geix a n' en Bolessini, y com que quant s‘ anuncia un®

pera es precis que ‘s canti lola y 0o una pessa deter-
minada, jé--pf_efare‘ixn gastarme dos pesselas en lo
Principal que.ferme malbé un duro per sentir un sol

antant enfo Liceo.
X —Altres Téa % haura fet malbé de duros en aquell

eassinol que ‘n deyan ‘. Gavilan.
—Vet‘aquifl que son vostes, c!ua‘nt no tenen rahd
‘s fican en fa‘vida privada. ;Quel® hi agradaria 4 vosté
que I hi parleés del palacio?
—iQue! ygnré vol dir? . et
—(Que na pefque lingui un palacio ab una lira 4 dalt
del terrat, ]iai‘-*ch‘ enlendre ab musica. -

—Mes que vosle. e
—1Y que ha de saber, llengual Si vosté encare anaba

4 péu, que jo ja sabi.’a ‘l qu¢ era fiato, fioritura, cal-
dero v farmacia jay! fermaia.

ﬂ—\ifeﬂ ya se surl de 0. Si vosté sap ‘l que son
‘aquestas cosas, no té cap nolicia de lo que vol dir
cant spianatlo y 2moerzare il canto y slancio y poria-
menlo y cadenza. jQue 'S pensa que ‘m fard po ape-
lan al lecnicisme? Per aix6 que sé ‘1 que son aquestas
cosas, 1¢ hi alabo tant an‘en I_ﬂaaml. : ; .

—Donchs jo I* hi alabo al Slagno y I hi sostinch a
la cara, que ‘ls Hugonols del Prineipal, han aixaf:t
als del Liceo, y faran baixd ‘I paper Masini ab la ma-
teixa majestat y aplom que S€gons din voslé bhaixa la
escala del segon acle.

—1Qué sap vﬂuat&!

—Mes que lu... : .

--Exéqsi que no I hi aguantard; insultim tant com
yulgui; pero no ‘m tuteji.

—Donchs alabi 4 1* Stagno.

—Admiri 4 n‘ en Masinl,

i.(‘t-f:_} Ministerio de Cultura 2006

—Ja ho faré: pero sera ‘1 dia que cantant una opera
vegi en la laquilla del Liceo, lo rotal que din quedan
despachadas todas la localidades, com hi Vist varias
vegadas en la laquilla del Principal, cantant I* Stagno.

—Fugi d¢ aqui, farmacéutich.

—Vagi en nom de Deu, apotecari.

Y aqui tenen copiat ad pedem literz tot lo que no-
saltres hem sentit & dir dels Hugonols.

Ni més ni ménos.
UN REVENEDOR.

T T 1 e

LA MONEDA DE L¢ HISTORIA.

ANECDOTAS DE HOMES CELEBRES.

Avuy, ab motin de consagrar lo present nlimero a
un artista musical, es necessari que omplim aquesta
seccid ab anécdotas referents al art divi de la musica.

La Gabrielli era una cantant notable, y la Catalani
que llavors comensava, va lenir ocasid de senlirla en
un tealro de Florencia, produhintli tal impresio que °s
posd 4 plorar com una Magdalena.

—-Ay, deya: es inalil que segueixi la meva carrera:
jo no arribaré may a aquest grau de perfeccio.

Va saberho la Gabrielli, y desiljosa de senlir &
aquella_ principiant tant ingenua y tant sensible, va
lograr ferla cantar, dihentli:

—Tranquilisis, filla méva; que dintre de alguns anys
m* adelantara y llavors seré jo la que ploraré al pre-
senciar los seus triunfos;

Lo célebre organista Sebastia Bach visitava un
convent, y 4 1¢ hora del ofici intentava anarse‘n.

—Aix0 si que no ‘u congentiré, va dirli ‘l pare prior.
Desitjo que poguén sentir al nosire organista: creguéun
gu’ es una notabililat.

Bach va arronsar las esﬁalllas y va quedarse.

—:0ué tal? (Qué ‘us ha semblal? va preguntarli ‘1
pare prior al acabarse als oficis.

—Un bon subjecte.

—Oh! Aix6 si: es molt bon cristid, molt caritatiu,
molt bon observador del evangeli, y ‘s distingeix sobre
tot pél séu reculliment y per la séva reserva.

—Aix6 si_que 1° hi conegut desseguida, tant que la
séva ma esquerra ignora sempre lo que fa la dreta.

Alexandre Boucher va ser mestre de musica de Gar-
los 1l de Espanya.

Despres de viatjar per Europa, vi arribar 4 Ingla-
terra en I* any 1814 y ‘Is aduaners de Douvres I° hi
varen pendre ‘I violi, ab I* escusa de que havia volgut
entrarlo de contrabando. '

Boucher no sabia una paraula de inglés; pero per
ferse enlendre ‘s va valer de la musica qu‘ es lo llen-
gualje universal. AR o

En efecte, va agafar lo violi y va posarse a tocar
unas variacions sobre ‘1 God save the queen.

Los aduaners vin quedar enfussiasmats y van tor-
narli I* instrument; y aquella escena publicada pels
periédichs, va ser lo millor reclam que I* hi dond per
Léndres molta celebritat, ajudantlo a obtenir los desit-

jals triunfos.

et G, A Do Yo

ESQUELLOTS.

Al dedicar aquest nimero & Robert Stagno, no podém
olvidar ni 4 la Cepeda, nia 1° Uetam (llegueixintho
al revés) ni A n¢ en Goula. o

En los Hugonots la Cepeda ha estat sublime. =~

Senliment, expressid y algunas frasses arrebatadoras
van caplarli repetidas salvas de aplausos. En lo quart
acte, avants de la Conjura, y després, en lo duo, va
revelar ser una aclris de primera forsa.

%
¥ *

.Y que dirém de ‘n Francisco? i :

{Quina manera més perfecle de caracterisar lo tipol
1Y quins recursos no va treure d° aguella véu tant pas-
losa y que modula y frasseja com una liplel

Vaja, que digan lo que vulgan: I Uetam es un baiz
molt gran.

k]
® *®

En Goula va brodar lo Spartito ab la séva bututa qu°

“al qual'cap remey 1* hi feya electe.

% ._.--"'" E¥

mans de la senyora més delicada.

Ta encare un‘ altra parlicularitat la batuta de fn.-:{'_'j'«;-,;

1
f.

1 S
Ni L

Goula, y es que tot senl fina y stlil,en certs moments *
es més enérgica y poderosa.que’un llamp en mansde
Jupiler. ST o NSl ol

gempre que vol, ab'un“cop de bras arrasira a fota

¢ orquesta, pendent‘com estd dels scus movimentsy =

n

de las sévas miradas. .. . LT
En cerlas ocasions 1no. sembla sino que no hi haja

més que un musich, encarregat de tocar tots los ins-

truments. 3
Aquest musich tnich es ell.

it 1 W AP = e

Dintre de las taulas hi havia, com es nalural, la

banda.
Y la banda, aix6 ja no es tant natural, va fer alguna

espifiada. _ |
—;0u' es la banda del Ajuntament aquesta, Sr. Bru-
?

gada ’
—C4, no senyor: es la banda de Arago.

— ;D¢ Arag6? ‘M vol creure 4 mi? Ja hi pot fer pas-
sar lo carril, que ninga 1° hi dira res. '

I ——— 3

Conversas: L
—,Van veure ‘1 Stagno com s* apretava ‘Is polsos?
—Si senyor, ;y qué vol dir? . RS

3
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competencia ab en Masini.
— .Y qué?

__Ja veura, si vol veure rinyasno vagi al teatro,
vaji al circo de caballs. - e

—Home, que crida poch.

—Y donchs gqui I enten & voste? . i
passa.

¥ %

—Que? |

—; Y al Principal? : (e
—Home com que alld, 2 mes del Stagno contan 8b

la Cepeda y ab en Uetam alld fan uns Hugonols. =

i
3 ';If;.'f.- F

*
* *

—En Masini es un gran cantant; pero...
—Pero qué? Veyam,

—Res, que va con malas compandias. R

;Saben de que vé la paraula tenor?
Descompénguinla y ho trobaran: vé de ten-or'.

son los que lenen mes or.

Per acabar, aqui va una anécdota sobre ‘IS efectes
de la musica moderna. o
Hi havia a Alemania un metje que visitava & un sorb,

—1Jo te la faré passar la sordera, va dir 10 melje, Yy
en efecte, va donarli entenent de assislir & la_represen-
-facid-de una de lasoperas més ruidosas de Wagner.
| “"No.van trobar més que dos butacas, ' una separada

“que veure‘s als-intermedis, .-

. En lo primer no hi‘havia novetat, lo éﬂ;t__ﬁggﬂi'a m{ i
content, yal =

“s0rt com sempre. o -

| En lo segon, lo-sdrt-estaya d* allo més

"sortir al corredor,eridaya:”

. —iDoctor... doclor, = . o

| Lo melje estava impassible, -
—Doctor... doctor! repetia ‘I sdrt.

. Lo melje no ‘| senlia. -

:Ah! [Terribles efectes de la misica ruidosal 10 gort

havia recobrat 1‘ oido: en cambi ‘1 metje

perdut. ¢

|

Barcelona. Tmp. de Lluis Tasso, Arch del Teatro, 31 ¥ 33.

|

poeh .
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—Res, home res: sino que, ‘s véya qu‘ estava en.

l.:"::_g .: 5 L
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—Home que las rinyas m¢ agradan. L
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—Home, ja veura: entre poch y massa en Maginl

—Prescindint de ‘n Masini y fixantnos sels ab -lﬂﬁ"__:_:*::_".";f 3

'demes artistas ysab que fan al'Liceo?

S
—Uns Hugonets. 25 R '='?'~i"f-‘.'."'i‘f

Una etimologia. !

Es 4 dir, com que son los que guanyan mes diners, :
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